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EMAKEELEPAEVAL MEENUTAME
KA ERNST PETERSON-SARGAVAT

Kevadkuusse jdab iiks oluline
tahtpdev, 14 marts, Emakeelepéev.
Selle aasta alguses, 30 jaanuaril,
tahistasime esmakordselt Eesti
kirjandusepédeva. Emakeelepédev on
iihtlasi Kristjan-Jaak Petersoni
stinniaastapdev, kuid kéesoleval
kevadel tuleks poorata tahelepanu ka
rahvaluule kogujale, eesti kirjakeele
arendajale ja etnohuvilisele Ernst
Peterson-Sargavale.

Sérgava siindis 1868 aastal, 29
aprillil, Vindra vallas. Tema isa, Jiiri
Peterson oli hea keeleletajuga
muinasjutuvestja ja samal ajal ka
agar rahvaluulekoguja. Tulevane
Opetaja kais isaga tihti kaasas, kus ta
siis suure huviga eitede, taatide
pajatusi hoolega jélgis ning tahele
pani. Eesti kirjanike hulgas,
sealhulgas just lastekirjanike hulgas
pole teist rahvakirjaniku, kes teaks
nii palju jutte rebastest, kui neid
teadis ja kogus Sargava. Vahvasti on
tulevane dpetaja, poliitik ja etnoloog
need eestlastele iimberjutustanud
kogumikus “Ennemuistseid jutte
reinuvader rebasest.” Sdrgava
kirjanduslik looming koosneb

Tere tulemast!

peamiselt kriitilist realismi
esinevatest jutustustest, lasteparaste
muinasjuttude ja muistenditeni.
Lisaks on ta kirjutanud novelle,
sesinud emakeele hea kéekéigu eest
ja andnud vilja mitu emakeeledpikut.

Ernst Peterson-Sérgava teeneid
emakeelse koolihariduse jitkamisel
meenutatakse 29. aprillil kiiiinla
stiiitamisega Metsakalmistul. Teeme
seda oma kodudes meiegi.

» Talvisel ajal toimuvad jumalateenistused leerimajas, ikka algusega kl 11.



ROOSIDEGA KIRI.

Esimene osa

Nogesndmme, oli, kuidas kellelegi, kellele unustusehalma
vajunud kiila, kellelele viike kauniloodusega alevik. Siinsed
talud olid pélvest pélve kuulnud perekondadele, kes pidasid
oma juuri viga tdhtsateks. Pihlaka talust, kilomeeter
suunaga vasakule, jai Magiméanni talu. Maja oli viike,
punakaspruuniks varvitud, vdheste abihoonetega ning
maanteelt vaadatatuna jdi selle samblane viilkatus kargete
méndide varju. Majake meenutas oma vilimusega armast,
kuid salapérast maavanaema maja ja seda ta Gigupoolest
oligi, sest kaks kuud tagasi oli selles majas elanud veel
Vilma Holm. Niitid oli ta surnud ja pdrandanud maja oma
tiitrele ja kahele tiitretiitrele, Liisale ja Janele. Jane kéis juba
paar kuud, viieteistkiimnendat eluaastat, kui nad kolisid
noorema e ja emaga maavanaemalt parandatuseks saadud
talumajja. Janele oli tekkinud olukord linnast maale kolida,
véga vastumeelsena tundunud. Jaid talle ju linna kauaegsed
sobrad jatuttavad.

Tol septembrikuu pérastlounal nad siis talugule oma
péevindinud autoga vurasidki. Erinevalt tiidrukutest oli
nende ema Aune, viga elevil. Kolimisauto oli kolm péeva
tagasi nende vihesed asjad ja pédevindinud mocbli juba
kohale toonud ja seetdttu olid tidrukutel kaasas vaid
seljakotid ja emal pappkast siigisjalandudega.

“Kummikuid l&4heb maal alati tarvis,” oli ema 6hinal
éelnud ja tiidrukud olid ainult murelikult pead raputanud.
Selge see, et nende hea ja ilus ema on selle suure kolimisega
peast segi ldinud! Tibutas uduvihma. Médnniokastelt langes
iitksikuid vihmapiisku ja Jane meeleolu oli masendav ning
kurb.

Ema otsis taskust kobaka votmekimbu, laskis Liisa esmalt
eeskotta ja podrdus siis iile 6la vaadates Jane poole:

“Ja mida sa, preilikene ootad? Sisse, ikka sisse, ntitd! Voi
tahadki siia vihma kétte jaada!”

Jane kuuletus vastumeelselt ja kdik kolm asetasid oma
kandamid kéogi porandale ning vaatasid hdmaruses silmi
vidutades ringi. Kook 16hnas mulgikapsaste ja kerge
kopituse jirele. Seda tundsid tiidrukud kohe. Paremat kétt
viis kaks ust tildrukute tubadesse, vasakut kétt oli suur
tammepuidust uks, millel oli naljakas vanaegne ja raske
tabalukk ees- arvatavasti peitus selle taga sahver. Tiiddrukud
vahetasid nutult pilke. Veel viis vasakut kétt kitsas
puutrepp tles teisele korrusele. Teise korruse toast pidi
saama nende ema eluase.

“Kiill te néete, tiidrukud, kui kenasti me siin veel kolmekesi
elama hakkame. Arge niiiid nina norgu laske, Jane ja Liisa!
Norutamisest pole kunagi kellelegi suuremat kasu tulnud,”
iitles ema.

Tidrukud kehitasid iikskoikselt &lgu ja laksid siis Jane tuba
iile vaatama. Jane istus punase padjaga korvtooli, likkas
juuksesalgu korva taha ja iitles Liisale:

“Asi on selgemast selgem, dde. Meie ema on téesti aru
kaotanud! Ja kas sa juba panid tihele, et see kook

ju tiiega haises- vanaema Vilma keedetud kapsapudru
jarele. Jalk.”

“Aga dkki on tuulutamisest abi?” proovis Liisa vanemat dde
lohutada.

“Vaevalt, Liisa. Sinna kéoki kuluks viahemalt pool pudelit
thuvirsekendajat dra ja sellestki jddks veel viheks. Ma ei
saa aru, miks me ei voinud ometi linnakorterisse jaada? Ei
tea, kas tasub selle teema tédna ohtul emaga veel jutuks
votta?”

Liisa jdi Gele otsa vaatama. Ta tundus toesti kurb. Tiitarlaps
tousis ja kondis aeglaselt akna juurde ning nagu méttes iitles
ta siis Janele:

“Kuule, Jane, éra vta seda asja nii traagliliselt! Akki saab

JARJEJUTT

téepoolest meil siin tore ja 16bus olema nagu ema radgib.”

“Ei, Liisa, saa aru, meie vanaema Vilma on surnud ja ta ei
tule siia tallu enam kunagi tagasi ja meie ema, no tema on
lihtsalt, kuidas seda niitid 6eldaksegi, maakaks hakanud.”

PIIBLIVOTI

Liisa seisis akna juures ja vaatas kuidas vihmapiisad
modda klaasi alla veeresid. Ja, ta oli Janest noorem ja ka
temal oli kurb, aga selle kdige juures ei osanud ta vanemat
dde ka kuidagi trogstida. Ta tuli Ge juurde tagasi, vaatas
Janele otsa ja hakkas véga tasa radkima:

“Elu on imelik, kas pole? Alles kaks kuud tagasi oli meil
péris oma vanaema ja enam teda ei ole. On ainult
mélestused, see maja ning kapsapudru 16hn. Mina aga
motlen nii, me saame sellest koos iile, sina ja mina ja meie
ema ka.”

“Voi veel?”

Liisa vaatas Janele otsa ja nidgi mooda de poski voolamas
suuri ja margi pisaraid. Titarlaps péoras pea dra.

Liisa ohkas ja laks oma tuppa.

Ka seal kondis ta akna juurde. Ei teagi, mille parast, kuid ta
tundis suurt huvi vanaema maja akende ja nendest
avanevate vaadete vastu. Nogesnommel on testi ilus. Liisa
naeratas tahtmatult. Siis suundus ta raamaturiiuli juurde ja
tombas sormega iile nende kaidete selgade. Ka temal oli ema
Aunest raske aru saada. Kolimisotsus Nogesnommele tulla,
oli tulnud kiiresti ja ootamatult, iisna pea pérast vanaema
Vilma matuseid.

Liisa véttis siidamekujulise padja, istus toolile ja piitidis
koige iile, mis oli viimasel ajal juhtunud jarele maelda.
Siidames oli kummaline rahutus ja samas oli natuke ponev
ka. Vanad talumajad olid just tema teema ja maéttes oli ta
tanulik emale, kes otustas nende kaigi kolme eest. Niitid
kiirustas Liisa kooki ja leidis ema koogiporandalt jalanoude
kasti kohale kummardumas:

“Liisa, oh heldeke! Sa ehmatasid mind! Utle siis, kuidas
sulle su tuba ka meeldib ja tileiildse, kus su dde on?” kiisis
ema Aune.

Tiidruk kehitas 8lgu:

“ Hasti, aga Jane on oma toas vist, aga emps, ta ei tunne end
héasti.”

“Kiillap me juba ara harjume,” vastas ema, “kdik harjuvad.”
Liisa jai emale otsa vaatama:

“Emps, kas ma saan sind kuidagi aidata?” kiisis ta.

“Mis sa niiiid, tiitreke. Saan isegi. Minge 6ega parem
Nogesndmmet avastama. Usun, et siin on kindlasti palju
ponevaid kohti ja noh, loodus, see on siin juba omaette
teema. Linnades sellist juba ei leia.”

Liisa laks uuesti Jane toa ukse juurde ja kuulatas hoolikalt.
Huvitav, kas 6de veel toesti nutab? Ehk teeb viike
jalutuskaik Nogesnommel neile head, matles ta, sest emadel,
neil on ju alati Gigus.

Jdrgneb...

Need, kes 6nne ei otsi, leiavad selle teistest kiiremini, kuna
need, kes otsivad dnne, unustavad, et kbige kindlam viis
saavutada 6nne enda jaoks - see on otsida seda teiste jaoks.

Martin Luther
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